Udrzba pristroja

Na cistenie pristroja a telefénnej $ndry pouzivajte vihkd handricku.
NepouZivajte benzin, rozpustadla a iné chemické prostriedky.
Nepouzivajte ani ziadne Cistiace prostriedky. Pristroj nevystavujte
priamemu sIneénému Zziareniu a extrémnemu vlhku.
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Navod na pou

Telefonny pristroj

TELCO PH-895 ID

VLASTNOSTI:

Zobrazenie ¢isla volajuceho systé-
mom FSK a DTMF

76-miestna pamat’ prichadzajucich
volani

10-miestna pamat Cisel odchadza-
jucich volani

70 pamatovych miest v telefon-
nom zozname

Indikacia novych a neodpoveda-
nych hovorov

Vymazanie jednotlivych alebo
vsetkych hovorov

Zobrazenie volaného ¢isla na LCD
displeji

Spatné volanie zo zoznamu
neodpovedanych hovorov

Zobrazenie mena a &isla pricha-
dzajucich volani

Nastavenie datumu a ¢asu
Ténova volba

Opakovanie posledne
volaného ¢isla REDIAL
Funkcia Flash

Pauza vo volbe ¢&isla - PAUSE
P->T

Hlasity telefén - SPEAKER
Meranie dizky hovoru
Jednodotykova pamat
Indikator stavu batérii

Vyber komunikaéného jazyka
Podsvietenie displeja
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Doporucenie:

V pripade, ak je prednastaveny komunikacny jazyk na vasom pristroji
¢esky, doporuéujeme ho pred prvym pouzitim zmenit' na slovensky,
podla postupu na strane 11 tohto navodu na pouZzivanie.

Poznamka: V zmysle zakona o ochrane spotrebitela sa
neuznavaju reklamacie, ktoré boli sp6sobené prepétim v napajacej
sieti, tiez poruchy vzniknuté pri Zivelnych pohromach a pri zasahu
bleskom.

Poznamka: Vyrobca si vyhradzuje pravo na priebeznt inovaciu
vyrobku.

Poznamka: Funkciu Identifikacia volajuceho CLIP je mozné
pouzivat'len v pripade, Ze ju podporuje vas operator.

InStrukcia o spravnom nakladani s elektroodpadom

Symbol na vyrobku alebo na sprievodnej dokumentéacii znamena,
Ze s tymto vyrobkom sa nesmie zaobchadzat ako s beZnym domovym
odpadom. Naopak, treba ho odovzdat v zbernom stredisku na
recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.

Likvidacia musi byt vykonana v sulade s predpismi na ochranu
Zivotného prostredia pre likvidaciu odpadov. Podrobné informacie o
zaobchéadzani a recyklacii tohto vyrobku si vyZiadajte v zbernych
surovinach alebo v obchode, kde ste vyrobok kupili.

TELCO systems, s.r.o., Sladkoviéova 39, 97403 Banska Bystrica je
registrované zberné stredisko.

Indikator nizkej kapacity batérii - Symbol sa zobrazi vtedy, ak je
kapacita batérii pouzitych vo vaSom telefonnom pristroji nizka. Ikona
nizkej kapacity batérii bude svietit aj vtedy, ked budete pristroj
pouzivat' v zapojeni so sietovym adaptérom.

10:52 03/7 NEw 02

CELKOM 08 ST

Zobrazenie Cisla volajuceho - CLIP

Indikacia a zoznam neprijatych hovorov

Nové volanie je signalizované blikanim Cervenej led diédy NEW.

Pomocou klavesov a v je mozné listovat v zozname neprijatych

volani. Ak je Cislo dlhSie ako 13 znakov, mbzete pomocou « v

zobrazit' dalSie znaky. Na konci zoznamu sa zobrazi informacia

KONIEC ZOZNAMU. Pre navrat do kludového stavu stlacte DIAL.

Ulozenie Cisla

Pristroj automaticky uklada telefénne cisla do pamati. Umoznuje

ulozit' az 76 Cisel. Ak je pamat pIna a prichadza dalS$i hovor najstarsie

Cislo bude automaticky vymazané a vytvori sa miesto pre nové Cislo.

Pouzitie funkcie spéatné volanie

1) Spéatné volanie na uz volané ¢islo: (max 10 Cisiel)

a) Mikrotelefdn je zlozeny, stlacte klaves RD / P alebo DIAL.

b) Pouzitim a v vyberte &islo zo zoznamu odchadzajucich volani.

¢) Zdvihnite sluchadlo alebo stlacte klaves “Hlasity hovor”
SPEAKER «.

d) Telefon automaticky uskuto¢ni volbu vybraného Cisla.

2) Spéatné volanie na éislo zo zoznamu neodpovedanych
hovorov

a) Pomocou klavesov a v vyberte €islo, na ktoré chcete volat.

b) Zdvihnite sluchadlo alebo stlacte klaves SPEAKER (). Telefon
automaticky uskuto¢ni volbu vybraného Cisla zobrazeného na
displeji.

Poznamka: PouZzitie spatného volania nie je mozné pre tel.Cisla, ktoré su
blokované alebo nepristupné. Ak je linka obsadena, zloZte a opét’ zdvihnite
sluchadlo, alebo stlacte “Hlasity hovor SPEAKER’ aZ kym nedostanete
oznamovaci ton.Stlacte 2x DIAL. Mézete tiez stlacit REDIAL pre volbu
naposledy volaného ¢isla.
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VsSetky a nové volania - Na displeji sa zobrazi pocet novych
neprijatych volani a celkovy pocet prichadzajucich volani. V tomto
pripade je na displeji informacia o 8 volaniach, z toho 2 si nové, ST je
skratka dna v tyzdni (streda).

10:52 03/7 NEwW 02
CELKOM 08 ST

Ziadne volania - Ak boli v8etky volania vymazané, na displeji sa
zobrazioznam ZIADNY HOVOR

10:62 03/7

ZIADNY HOVOR

Opakované volanie - REPEAT - zobrazi sa, ak prichadzajuci hovor
obsahuje tie isté informacie o telefonnom Cisle ako niektory z
predchadzajucich (volanie z rovnakého telefonneho ¢&isla).

REPEAT
TELCO SYSTEMS

Koniec telefonneho zoznamu - ak listujete v telefonnom zozname a
dostanete sa na jeho koniec, na displeji sa zobrazi KONIEC
ZOZNAMU.

10:62 03/7
KONIEC ZOZNAMU

CLIP nedostupny - MIMO OBLAST - text sa zobrazi, ak hovor
prichadza z inej operatorskej siete, ktora neposkytuje informaciu o
volajucom ¢&isle.

Bezpecnostné pokyny a informacie

Aby sa pri pouzivani telefonneho pristroja predislo nebezpecenstvu
poziaru, Urazu elektrickym prddom a poraneniu oséb, dodrziavajte
nasledujuce bezpecnostné pokyny:

1. Preditajte si prosim pozorne vSetky informéacie v tomto navode na
pouzivanie pred prvym pouzitim pristroja.

2. DodrzZte v3etky inStrukcie uvedené v navode.

3. Neodkladajte ni¢ na linkovy kabel . Neumiestriujte vyrobok na také
miesto, kde linkovy kabel méze byt pristipeny alebo zachyteny
prechadzajlcimi osobami.

4. Nepouzivajte pristroj blizko vody, alebo ked mate vihké ruky; napriklad
pri sprche, umyvadle, kuchynskom dreze alebo pracke, na mokrom
podklade, alebo pribazéne.

5. Pred Cistenim vyrobok odpojte od telefonnej linky. Nepouzivajte tekuté
a aerosolové CistiCe. Na utieranie pouzite suchd handriku.

6. Nerozoberajte tento vyrobok. Ak je potrebné vyrobok opravit, zverte ho
kvalifikovanému servisnému pracovnikovi. Otvorenie alebo odstranenie
krytov vas mézZe vystavit nebezpecnému napétiu alebo inym rizikam.
Nespravne poskladanie méze zapri€init Uraz elektrickym prudom pri
naslednej prevadzke.

7. Vyvarujte sa skratovaniu napajacich kontaktov, moéze to mat za
nasledok poskodenie pristroja, nebezpecenstvo poziaru alebo Uraz
elektrickym pradom.

8. Ak sa vyskytnu nasledujuce okolnosti, vyrobok odpojte od telefonnej
linky a zverte ho kvalifikovanému servisnému pracovnikovi:

-ked je linkova Snura poskodena.

-ak sa do vyrobku rozliala kvapalina, alebo ak bol vyrobok vystaveny
dazdu alebo vode.

-ak sa vyrobok nesprava normalne, ked postupujete podla navodu na
pouZzivanie. Vykonajte len tie kony, ktoré st uvedené v navode na
pouzivanie. Nespravna manipulacia méze mat za nasledok dalsie
poskodenie,ktoré pridava pracu servisnému pracovnikovi.

-ak vyrobok spadol, alebo bol poskodeny kryt.

9. Nepouzivajte telefon na ohlasenie Uniku plynu na mieste, kde unika
plyn.
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Informacie o displeji

Tento telefonny pristroj je vybaveny displejom so zobrazovanim
Cisla volajuceho (CLIP). Aby ste tuto funkciu mohli vyuzit, musi tuto
sluzbu poskytovat' Vas telekomunikacny operator, pripadne musi
byt tento pristroj pripojeny na ustredriu, ktora tuto sluzbu umoznuje.

LCD displej telefonu zobrazuje nasledujuce informacie:

10:52 03/7 NEW 02 | - Cas a datum, podet novych prichadza-

jucich volani
POCET VOLANI 04

- Celkovy pocet volani

10:52 03/7 NEw 02
00420484161966 | - Cislo volajticeho
TELCO SYSTEMS - Meno volajuceho, ak je ulozené v tele-

fénnom zozname

Prehlad sprav na displeji

Informacia o sprave - Ak poskytuje vas telekomunikacny operator,
resp. Ustredna sluzbu hlasovej spravy, zobrazi sa na displeji vasho
telefénu text CAKANIE NA SPRAVU a ikona MSG, ak mate vo svojej
hlasovej schranke odkaz.

MSG Poznamka: Tato funkcia musi
byt podporovana vasim teleko-
CAKANIE NA SPRAVU | munikaénym operétorom.




Nastavenie kédu oblasti

V menu vyhladajte pomocou a v polozku NASTAV. AREA&LDS a
potvrdte stlatenim DIAL. Najskér nastavte koéd oblasti. Cisla
nastavite pomocou a v. Potvrdte stlacenim DIAL, vzdy po
potvrdeni sa kurzor posunie na nasledujuce Cislo. Po nastaveni kédu
oblasti nastavte rovnakym sposobom dialkovy kod LDS.

Priklad:

Ak nastavite kod oblasti 048 a prichadzajuce Cislo bude 048 111 222,
pri volani spét na uvedené Cislo sa na displeji ukaze a navoli len
111222.

Kod LDS (Long Distance Code setting) je predcislie pre
medzinarodné hovory (méZete zadat max. dve ¢Eislice). Pokial je
nastavené predCislie pre medzinarodné hovory, pri vytacani
medzinarodného Cisla (viac ako 7 Cislic), ulozeného v telefonnom
zozname alebo v zozname prichadzajucich volani vo formate s
predcislim, je mozné toto predcislie vynechat. V stave prezerania sa
predCislie pre medzinarodné hovory nezobrazuje.

Poznamka: Tuto funkciu nie je potrebné na linkach v Slovenskej
republike nastavovat.

Nastavenie dizky kalibrovaného prerusenia FLASH

V menu vyhladajte pomocou a v polozku NASTAV. FLASH a
potvrdte stlacenim DIAL.Pomocou a v vyberte jednu z moznosti
(100ms/120ms/300ms /600ms) a potvrdte stlacenim DIAL.

Poznamka: V Slovenskej republike sa najéastej$ie pouziva dizka
FLASH 100 ms.

Nastavenie 12/24 hodinového zobrazenia

V menu vyhladajte pomocou « v polozku FORMAT HODIN,
potvrdte stlacenim DIAL. Pomocou 4 v vyberte jednu z moznosti
(12 HODINOVY /24 HODINOVY) a potvrdte stlacenim DIAL.

Nastavenie formatu datumu

V menu vyhladajte pomocou « v polozku FORMAT DATUMU a
potvrdte stlacenim DIAL. Pomocou « v vyberte jednu z moznosti
(DD-MM deri - mesiac, MM- DD mesiac-deri) a potvrdte stlacenim
DIAL.

Instalacia

Obsah balenia v krabici

- Telefonny pristroj s mikrotelefénom

-Vinuta $nura, linkova $nura

-4ks batérii typuAA, 1,5V

-Navod na pouzivanie, zaruény list

- Plastovy drziak pre stolove pouZzitie pristroja

InStalacia batérii

Batérie sluzia na napajanie LCD displeja a pamate pristroja. Pouzite
4ks batérii 1,5 V typu AA. Pristroj je mozné pouzivat aj bez batérii,
ale displej ani pamat nebudu funkené.

1. Otvorte kryt batérii na spodnej strane telefonneho pristroja.

2. Vlozte batérie do telefénu. Dodrzte spravnu polaritu!

3. Zatvorte kryt batérii.

Poznamka: V pripade, ak su batérie takmer vybité (na displeji svieti
ikona ) doporucujeme ich v€as vymenit, pripadne z pristroja
vybrat. VyteCené batérie sposobuju nefunkénost' pristroja a na
takyto typ poruchy sa nevzt'ahuje zaru¢na oprava.

Poznamka: Namiesto batérii mézete pouzit’ aj sietovy adaptér s
vystupnym jednosmernym napatim 7,5V - 200mA (nie je sucastou
balenia).

InStalacia pristroja na stenu Uchytenie na
stene pomocou

skrutiek

Pre bezné stolové
pouzitie pristroja zalozte
plastovy drziak do pozicie
1 podla obrazka. |
Pre intalaciu pristroja na L\
stenu odstrarte plastovy
drziak stlac¢enim
obidvoch koncov k sebe
do pozicie 2 podla
obrazka. Rozte¢ skrutiek
je 67mm. Zaroven otocCte
plastovy drziak pod
mikrotelefébnom o 180°. Pozicia 1 Pozicia 2
5




Pripojenie telefénnej linky a vinutej Snury

Telefénnu linku pripojte linkovou $nurou s modularnymi RJ
konektormi, ktora je su€astou dodavky. Zapojte jeden koniec linkovej
Snury do konektora telefénu a druhy do teleféonnej zasuvky. Vinutu
Snuru pripojte pomocou RJ konektorov. Jeden koniec pripojte na
mikrotelefén a druhy na samotny pristroj. Koncovky na vinutej Snure
zatlacte do konektorov.

Poznamka: Telefonny pristroj TELCO PH-895ID je dodavany s
linkovou $nurou zakonéenou modularnymi RJ konektormi, ktoré
zodpovedaju schvalenému typu vidlice. Ak va$a telefénna zasuvka
nezodpoveda tomuto typu vidlice, pouZite vhodnt redukciu, alebo sa
obréatte na dodavatela pristroja, ktory vam zaisti odborné pripojenie.

Obsluha telefonneho pristroja a jeho funkcie

Nastavenie hlasitosti zvonenia

Nastavenie hlasitosti zvonenia je mozné v dvoch urovniach +
moznost zvonenie vypnuté. Pre maximalne zvonenie prepnite
prepina¢ “Nastavenie hlasitosti zvonenia” obr.2 na zadnej strane
pristroja do polohy HI. Pre tiché zvonenie prepnite prepina¢ do
polohy LO. Pre vypnutie zvonenia prepnite prepinac do polohy OFF.
Volba Cisla

Zdvihnite mikrotelefén alebo stlaéte “Hlasity hovor SPEAKER «”.
Dostanete oznamovaci ton. Navolte Cislo alebo ho zadajte z
telefébnneho zoznamu. Volané &islo sa zobrazi na displeji.
Nastavenie hlasitosti mikrotelefénu a reproduktora

Hlasitost mikrotelefénu a reproduktora je nastavitelnd pomocou
klavesov “Znizuje / ZvysSuje hodnotu nastavenia hlasitosti” obr.1.
Hlasitost' je nastavitelna v Styroch drovniach. Nastavenie hlasitosti
mozete vykonat len v pripade, ak je linka aktivna.

Opakovanie posledne volanych €isel REDIAL

Stlacte klaves RD/P. Na displeji sa zobrazi posledne volané &islo.
Pristroj obsahuje paméat na 10 posledne volanych €isel. V pravom
dolnom rohu displeja je zobrazené poradie Cisel tak, ako boli volané.
V tomto zozname mozete listovat pomocou klavesov Sipka hore a
Sipka dole. Zoznam mézete vyvolat aj stlacenim klavesu DIAL. Ak
chcete volat Cislo zobrazené na displeji, stlacte klaves SPEAKER &
alebo zdvihnite mikrotelefon. Cislo bude automaticky navolené.
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Pridanie Cisla zo zoznamu hovorov do telefénneho zoznamu
Cislo zobrazené na displeji (&islo zo zoznamu hovorov, pripadne
Cislo Redial) moZzete pridat’ do telefonneho zoznamu stlacenim (11
na viac ako 3 sekundy. Cislo sa pridd do zoznamu a nasledne
mozete zadat meno.

Kontrast displeja (LCD)

Pomocou a v nalistujte polozku KONTRAST LCD a potvrdte
stlaéenim DIAL. Zobrazi sa aktualne nastavenie. Pomocou
a vmobzete vybrat z dvoch mozZnosti KONTRAST VYSOKY a
KONTRAST NIZKY. Potvrdte stlacenim DIAL.

Nastavenie €asu

V menu vyhladajte pomocou a v polozku NASTAV. CASU a
potvrdte stla¢enim DIAL. Cas nastavite v poradi hodiny, minuty,
mesiac, den, rok a den v tyzdni. Pomocou a v nastavte jednotlivé
polozky a vzdy potvrdte stlacenim DIAL.

Poznamky:

1. Ak pristroj pripojite na linku, ktoré podporuje funkciu CLIP, ¢as
bude nastaveny automaticky po prijati prvého hovoru.

2. Pri nastavovani ¢asu sa den v tyZdni nastavi automaticky, ak
zadate spravny rok. Zobrazenie dria v tyZdni je mozZné deaktivovat.
Deri v tyZdni sa nastavi ¢islami 1 az 7, ak nastavite " - " je funkcia
deaktivovana. Na displeji sa zobrazi POCET VOLANI XX.

Nastavenie komunikaéného jazyka
Na telefénnom pristroji je mozné nastavit niekolko jazykov vratane
Ceského, slovenského a anglického.

Nastavenie:

V menu vyhladajte pomocou « v polozku NASTAV. JAZYKA a
potvrdte stlacenim DIAL. Na displeji sa zobrazi aktualne nastaveny
komunikaény jazyk (prednastaveny jazyk je €esky), pomocou a «
vyberte pozadovany jazyk. Potvrdte stlacenim DIAL.

1



Klav,| Znaky Klav. Znaky

1 1., 21027 () 6 | MNOmno60OON
2 ABCabc2 AAE 7 P QR S pqrs 7
3 DEFdef3 8 | TUVt uvsUu

4 GHIghi4 9 WXY Z wxyz9
5 J KLjkI5 0 0+&@/5%

Prezeranie isel v telefonnom zozname

Po dvojitom stlaceni DEL sa objavi polozka MENNY ZOZNAM.
Stlacte DIAL pre potvrdenie a na displeji sa objavi PREZERANIE
>>. Potvrdte DIAL. Pomocou 4 v mozete listovat v zozname. V
telefébnnom zozname moézete hladat aj priamym stlac¢enim prvého
pismena hladaného mena. Potom pomocou 4 + listujete len v
menach zacinajucich na dané pismeno.

Do telefonneho zoznamu je mozné vstupit aj priamo stlacenim
klavesul1l.

Volba z telefonneho zoznamu

Viyberte telefénne ¢Cislo (pomocou funkcie PREZERANIE >>),
zdvihnite mikrotelefén alebo stlacte “Hlasity hovor SPEAKER «”.
Cislo bude automaticky navolené. Do telefénneho zoznamu je
mozné vstupit aj priamo stlacenim klavesu (1.

Uprava menayv telefénnom zozname

Ak chcete upravit meno v telefbnnom zozname vstupte do polozky
PREZERANIE >> a potvrdte stlacenim DIAL. Potom pomocou a «
vyberte pozadované meno a stlacte [Tl na viac ako 3 sekundy.
Vybrané pismeno v mene bude blikat. Pomocou klavesu DIAL sa
mdzete presuvat po jednotlivych pismenach, klavesom DEL vybraté
pismena vymazete. Upravte pdvodné meno a potvrdte stlacenim (11
anasledne DEL.

Vymazanie Cisla z telefénneho zoznamu

Vyberte telefonne €islo (pomocou funkcie PREZERANIE >>), ktoré
chcete vymazat a stlacte klaves DEL. Na displeji sa zobrazi
VYMAZAT?

Stlaéte DEL eSte raz a ¢islo bude vymazané.
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Funkcia PAUZA - medzera vo vol'be isla

Ak stlacite pocas volby Cisla klaves RDI/P, vloZite do volby medzeru
v diZke trvania asi 3 sekundy. Tato funkcia sa vyuziva hlavne pre
vkladanie Cisel do pamati, alebo pri zadavani predvolieb, pripadne
medzinarodnych Cisel. Medzeru je vhodné pouzit, ked je treba
pockat na druhy oznamovaci ton pri vstupe na Statnu linku z
pobockovej Ustredne.

Funkcia Flash

Stlaéenim klavesu R (FLASH) sa kratkodobo prerusi telefénna
slu¢ka pri zdvihnutej linke. Tato funkcia sa vyuziva naj¢astejSie v
spolupraci s pobockovou Ustrediiou na prepajanie hovorov,
pripadne na aktivaciu sluzieb, ktoré poskytuje vasa Ustredna.
Indikacia nového volania

Cervena kontrolka “Indikécia novych volani” obr.1 bude na teleféne
blikat, ak mate neprijaty hovor (hovory). Kontrolka bude blikat
dovtedy, kym sina displeji neprezriete vSetky neprijaté hovory.
Hlasity hovor (SPEAKER «)

Stlacenim klavesu “Hlasity hovor SPEAKER «” je mozné bez
zdvihnutia mikrotelefénu telefonovat. Ak chcete hovorit' s pouzitim
mikrotelefénu, jednoducho ho zdvihnite.

Funkcia DEL

V kfludovom stave pomocou tejto funkcie je mozné postupne
vymazat Cislice zobrazené na displeji. Stlatenim klavesu DEL sa
tieto Cislice postupne vymazu.

V zozname prichadzajucich volani ako aj v telefébnnom zozname je
mozné pomocou klavesu DEL vymazavat zobrazené Cisla.
Stlacenim klavesu DEL sa na displeji zobrazi oznam VYMAZAT?.
Opatovnym stlacenim DEL sa Cislo vymaze.

Ak podrzite klaves DEL dlhSie ako 6 sekund, na displeji sa zobrazi
VYMAZAT VSETKO ?. Opatovnym stlacenim DEL sa vSetky Cisla
vymazu. Na displeji sa zobrazi ZIADNY HOVOR (plati len pre
zoznam prichadzajucich volani).

Pocdas hovoru sa stlagenim klavesu DEL zastavi meranie dizky
hovoru, opatovnym stlatenim DEL sa €as za¢ne pocitat znovu od
nuly.

Stlacenim DEL dva krat rychlo po sebe vstupite do menu pristroja.




VIP pamat’

Pristroj obsahuje jednu priamu VIP pamat’ pre uloZenie najcastejSie
pouzivaného ¢isla. Do VIP pamate je mozné ulozit' len Cislo (bez
mena).

Priama VIP pamat’

Postup programovania:

1. Zadajte telefonne cislo, ktoré chcete ulozit.
2. Stlacte a podrzte klaves VIP.

4. Na displeji sa zobrazi ULOZENE.

Volba ¢isla VIP:

Zdvihnite mikrotelefén alebo stlacte klaves “Hlasity hovor
SPEAKER <.

Stlacte klaves VIP.

Prezeranie obsahu VIP pamiti:
Mikrotelefén je polozeny, stlacte klaves VIP. Na displeji sa zobrazi
Cislo, ktoré je ulozené v pamati.

Nastavenie telefonu

V menu pristroja je mozné nastavit nasledujtce polozky:

Telefénny zoznam (MENNY ZOZNAM) - Kontrast displeja
(KONTRAST LCD) - Nastavenie ¢asu (NASTAV. CASU) -
Nastavenie komunikaéného jazyka (NASTAV. JAZYKA) -
Nastavenie kodu oblasti (NASTAV. AREA& LDS) — Nastavenie
dizky FLASH (NASTAV. FLASH) — Format hodin (FORMAT HODIN)
—Format datumu (FORMAT DATUMU).

Do MENU pristroja vstupite stlacenim DEL 2-krat rychlo za sebou
alebo stlacenim klavesu MUTE. Pre pohyb v polozkach menu stlacte
« v . Pre potvrdenie zvolenej hodnoty stlacte DIAL. Pre navrat o
krok spat stlacte DEL. Pristroj sa automaticky vrati do kludového
stavu po 25 sekundach od posledného stlacenia klavesu.

Telefénny zoznam (MENNY ZOZNAM)

Pridanie €isla a mena do telefénneho zoznamu

Po dvojitom stlaceni DEL sa ako prva polozka v menu objavi
MENNY ZOZNAM.

Stlacte DIAL pre potvrdenie a na displeji sa objavi PREZERANIE >>.
Pomocou a v zvolte PRIDAT ZAZNAM >>. Potvrdte stlacenim
DIAL. (Pridat c&islo do telefonneho zoznamu mozete aj priamo
stlacenim a podrzanim klavesu 111).

Zadajte telefénne Cislo. Ak potrebujete zmazat' niektoru Eislicu,
stlacte DEL. Maximalny pocet Cislic je 20. Ak zadate viac €islic, na
displeji sazobrazi DLHY ZAPIS a posledné ¢islice nebudu ulozené.

Zadanie Cisla potvrdte stlacenim (11 (alebo stlacte asi na 3 sekundy
DIAL). Potom zadajte meno pomocou klavesnice pristroja. Pismena
a znaky su ulozené v klavesnici podla tabulky znakov (str.10).
Medzeru do zadavaného textu je mozné vlozit' stlatenim DIAL . Ak
potrebujete pouzit znak, ktory je pod rovnakym klavesom ako
predchadzajuci, stlacte DIAL pre posunutie kurzora.

Stlaéenim (11 ulozite €islo a meno do telefénneho zoznamu (alebo
stlacte asi na 3 sekundy DIAL). Telefén je nastaveny na zadanie
nasledujuceho &isla do zoznamu.
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